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Lieferschein
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 » D-06493 Harzgerode UStJDNr Lisf NrJ No.
DE306685527 21101146
Magna PT S.p.A. USHIDNr Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 11.02.2021
70026 Modugno (Bari)
- )
ltalien A8 2856
Kunde Lieferant
Customer Supplier
Client Fournlsseur
101102 _| 91002733
Ihre Zeichen / Bestell-NK. { Lleferplan-Nr. { Datum Abschluss-Nr Unsare Abteilung Hausnaf
Customer ldentification / Order No. [ Date Additions Supplter Department Tel, Ext,
Référence client/ N* et Date do la comm, Department fournisseur Té). Intar.
550003951601
Versandart Fral Unfrel Verpackungsart Bruttogewleht kg Nettogewlcht kg
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Gross Welght kg NetWelght kg
Mode d'expédition Truck Franco | Portdir | Mode damballage Brut Polds kg Not Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 2.032,80 1.612,80
Versandanschrift f Ship to address / Adresse d'expédition g\fer{c-!\lr. - En}pl’a(;':gs-ll Ab:ladestelle
ustomer Factory nloading location
M_agna_ PT S'p:A_' . Llau de dechargament {code)
Via dei Ciclamini 4 70026 Modugno BA lialien 100 14249
Pos.  Teilenummer / Aufiragsdaten Menge
Customer Part No. Fiece
N° da pleca du destinalre Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de),

10 30451.02 150 Stilick
Bezeichnung KGH DCT200 Daimler Diesel KUEMME+MN AGEL sxl
Zeichnungs-Nr.: 251.0.3144.73 ACCETTAZIONE MERCE

Zejchnungsstand / -index:

C016263 / 08.03.19

Quantita dichiarata: ,{’S\O

lhre Artikelnr 2510314461 e .
Werkstoff: Leg. 226 Quantita eﬁcrtl\'a:
HS-Code 76169910 Tipo 'rf‘bal“aggi'l?’
s Quantita Imbailt: 71
gﬁi’?ﬁm (()rtn?';?:m :3.512,800 kg Confomita s sfds dinpal:. BINNE
Data controllo: /{F/ 92 { 2—[
Firma
Verpackung
TBA-500002 DCT300 DAGFT 30 Stlick & 0 Stick 330 kg
TBA-501494 Basispalette HDPE 5 Stlick & 30 Stick S0 kg
Lieferung FCA-frei Frachtfiihrer
Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung
Eingangsvermerke Mengenpriifung Gitepriffung Empfénger Rechnungspriifung
Gl 74 EL s.rl.
Name Via Modugno (BA)

Geschédftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1

D-08483 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 » Telefax: +49 {0) 39484 50200
harzgerade@bohal-timet.com « www.timet.cam

2021

Geschaftsfithrung: Luigi Mattina (CEO) « Minfen reas Kiebel » Tlanwen Wang

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode « Handelsregi;

Umsatzsteuer-ldent.-Nr.: DE306§85527- Séepe
8

Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTD

Harzsparkasse, Wemlgeroc\ei é?%?ﬂ%il%%ﬁ 05 ﬂﬂ?ﬁﬁﬂi‘ﬁﬁ"’ 3
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Exemplar fifden Absender 2
% \1 Copy for sender=> .,
\‘E'A L, Konva omnpasurento Ak 5

7
. Madawea (nazwisko [ub nazwa, adres, kraf)
uu[ Absander {Name, Anschnft, Land)
Sender (name, address, country}
Ompasitenb (HaWMEHCOaHME, BAPEC, CTPAHA)

TRIMET Automstve Holding GmbH

Aluminiumalize 1 » U0485 Harze erode

e f

MIEDZYNARQDOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

MEXOYHAPOOHAA TOBAPHO-TPAHCMOPTHAA HAKIABHASA Ne

Ninlgjszy przewdz podlega postanowlenlom konwenc]l o umowie migdzynarodowe] przawozu
drogowego towardw (CMR) bez wzgledu na jakakolwiek przeciwna Kauzuls,

Diese Beftrderung unterliagt trotz elner gegentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Dbereinkommens Uber den Befarderungsvertrag im Internationalen StraRengltervarkehr (CMR),
This carriage is subjact notwithstanding any clause to the contrary, to the Canvention on the
Contractforthe Intermational Caniaga of goods by road (CMR).

[aHKan nepeBsoaka, HECMOTPA HY HA KaKME NPOYKe A0r0BOPH, OCYLLSCTRNASTCA B CODTBETCTEHH
oYycrioaraMi KoHESHLMW O AOMOBOPe MEXAYHRPOOHOH nepasoakm rpy3oa (KAN).

Odblorea (nazwisko Jub nazwa, adres, kraj}
2 Emplanger (Name, Anschrift, Land}
Conslgnea (name, address, country

T POA &
Tlony-atens (HaHMeHO2BHHE 2APEC, CTPANA /{/

v EME
wea Del Reralns
) SUEVATRANSE  SRL

F MOy e

Mig]sce przeznaczenla (mie]snawoéé km])
3 Auslleferungsort das Gutes (Ort,

MecTo paarpyakw rpysa (MecTo, cTpana)

SyEVA TRAMS  SPL

Biate f Sy o the pomts e mnW)V( e DES & ereres

4

Przewainik {nazwiska lub nazwa, adres, kraj)
FrachfChrer (Nama, Anschrift, Land)
Carrier (name, address, country)
MepeBoaquk {HaNMEHOBEHHE, AUPAC, CTPaHa)

Transport Gapifiski Sp. z o.0. Sp.k.
ul. Skocka 20, 62-100 Wagrowiec / Poland
PL7661997146, REGON 368690471 -
2o5H

Kolejnl przewolnicy (nezwisko lub nazwa, adres, krBJ) W @ M C{
Succassive carlers {name, addrass, country) ?S
Tlocnaayoumil nepeBoMIK (Hanueucaauua. BApEC, CTPaHa) w A L{ U

16

Nachiolganda Frachfuhzer {(Hame, Anschnit, Lai

17

Mlajsce I data zaladowania (mlejscownsc, kea), data)
T mahms des Gutes (G, Land, Datum)

mmﬁgmwﬁfﬁ%fﬁmg GmbH
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Aluminiumaiice 1 » G8493 Harzgerode
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Zastrzatenla [ywagl przewoinka
Vorbehalte und Bemeriungen der Frachtfihrer

Canlor's reservations and observations
CroBopKi ¥ 3aMEY2HHA NEPRIGMHKE 4 9

18

Die it fett godruckien Linian alngsrahmian Rubnken missen vom Frachtfdhrer ausgefilit wesden.

Rubryki obwladziona tlustyml linlami wypealnia przewoznik.
The spaces framed whit heavy finas must be filfad In by ho carrier.

Qoju 1oIeM0) nzomozid nypedized x o

zapido 'y

1

ovRALD 4 ‘axorea o 'Addur "azors snamadeed olotixoncod anodxs sicarierss voAds orouveno stonadan udfy

*Aun J§ So)31 S PLD JQUING 81 *550[3 91} O 220[nojied ay3 wIN[on 30 2uz] Jsu) oy UG ialymsiias o[qissod oy S5PISAq ‘Uojuaw spood snooIunp Jo osTI Af 4

“aquistang 13p 3|ujuseaG22e8 a1a0s YaJRIZ 1P '0ssR[ HP o3 EnZET YUgUY Jop SmET DMZIF| Jap Jun ‘Bund{uiayaseg UA|[FNIUSA2 P JAGRE S| DD wIGAHYLST tog o

Landg e

“eekda
iy *nxpudAzid wAuvp s ‘zoao dqzayp *dswx inzsratm wimese M pvpod Azajen m

A Cechy 1 numery lio¢ sztuk Sposth opakowanta Redza) towaru Numer stalystyczry ‘Waga brutio w kg Objgmétwm
= 6 Kennzefchen und Mamen 7 Anzahl der Packstlcke 8 Arf der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 1 Stallstknummer 1 1 Btut:ogawid'nlin kg 1 2 Umlangin m
= Marks and Nos Nurnberof packages Melhod of packing Nature of the goods Statistical number Gross walght in kg Velume in i
E Suau W HoMapa Konu4ecteo WT. Pon ynakopa HanMerceanue pyla cramuer. Ng Bec SpyTTo, K OBbeM, m'.
- T
~ | UO Blste, DCT 200
Q ey e B0
+
Q
2 h
+
(o))
=
E k| 3 Kasa Liczh Litera
0dl Klasse Zifar Buchstaba (ADR*)
E2PE Class Number Letter
5 ? 83 Knace: i Byxea
g—g eE Instrukeia nadawey Postanawlenia speciaine
1 3 Anweisungen des Absendors ‘| 9 Besondena Vereinbarungen
Sender’s Insinuzctions Special agreaments
0 YKB38HHA OTAPABHTEASA OcoBbie COMacoaakbie YCNoRYA
L F
1
—
B la; Nadawca Odblorea § Empfinger
2 20 %’gggg{y‘g’y’,“' Absender/ Sender g:';":‘: N,,vé:;"g% Consignea
E.‘:f ST OnlaTa: QTnpapHiane e MNany4stens
£
<3 Przewazne/ Fratht
888 Carmiage chargesf Crask
g3
Sép Bonlfikaty / Emissigungen)
BEEx Reductions/ CrugsH
sgg
283 E Salda f Zuschlsge
2578 Balance / Ganake
- 2
.S'T:: 2 E % gopla]ty! N:I;engabuhmn
B upplem. charges
2z E‘E 14 Framlzahfungsa:w:elsungefg i il
s;% 2 E [locTaHOBNEHAE NAPEBaI KA Koszty codatkows
; g% £ Sonstiges/ Miscellanecus
B<FE® | [T Preawotne zaplacone / Frel / Carfiage paid / Mepesoa oanavey AlriorMTanEHD pRem/L
Razem{ Gesamisumme
[ Przewnzne nizoplacona / Unirel { Camiage forward / Mepesoa #e onnavek Totalte bo peld
Wroco konnara
]
— ain 20 TR AGLL STr
21 Ausgsfsmg{ In 20 1 5 Zaptata mﬁemmn%@r&lﬁ %!?—5\_
Establishd In 0 =52555 ."Aadggﬂ;'—(ﬂ_ﬁ):
Cocraancha B { . WX 71 / T A :
— —~
22 23 20 e S T
§ Trans ort Gapiriski Sp. z 0.0. 8 Miejsc 20
TRIMET /Dtortagvweddoidin i skl 2
q iTIG 1. Skocka 20, 62-100 Wagroq: Plagd : 20
g 2
Podpl.s i sternpel przewoinika S H
A]qmmﬂsegdpddu%g3 I"Edr Pl 0 SP ft und Stempal des Frachtiohre Ly AL Sor Ste i
Signature and siamp of the sender Tanétite and stamp of the carrler pWA £{qo_S' Fgé 4 ﬁmi A r@f"
TMognnce k LUiaMA STRPABHTENA TIOAMMCH ¥ BTamn NEpsanuKa o.qnucL pOVIAG Codp
<! WM RomRT N

Opuk: SV o Sp. 20,0, Brodnica
Przedstawiclel: CRISTA, 60-479 Poznad, ul. Strzeszyfiska 31, tel, 61 655-05-05, fax 61 655-05-00, wwnw. crista.com.pl
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